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PREDMET: Prijedlog odluke o ratifikaciji Amandmana na Clan 20. stav 1. Konvencije
UN -a o eliminaciji svih oblika diskriminacije Zena, dostavlja se

U prilogu dostavljamo Prijedlog odluke o ratifikaciji Amandmana na dlan 20. stav 1.

Konvencije UN-a o eliminaciji svih oblika diskriminacije Lena, koji je usvojen Rezolucijom
Generalne skup5tine UN-a A/RES/50/202 na 99. plenamom zasjedanju GSUN-a odrZanom
22. decercrbra 1995.g. u Njujorku.

Predsjedni5tvo Bosne i Hercegovine je, na 9. redovnoj sjednici odrZanoj 15. juna
2011.godine, donijelo Odluku o prihvatanju Amandmana i ovlastilo Ministra vanjskih
poslova BiH da potpi5e instrument o prihvatanju.

Vije6e ministara Bosne i Hercegovine je, na 159. sjednici odrZanoj 7.09.2011.9.
utwdilo Prijedlog odluke o ratifikaciji Amandmana na el.crnZO. stav l. Konvencije UN-a o
eliminaciji svih oblika diskriminaclje lena.

Dostavljamo i kopiju miSljenja Ureda za zakonodavstvo Vije6a ministara BiH, akt
broj: 0l -02 -1032-IlI0 od 25. 07 . 2011 .g, koji na Nacrt odluke nije imao primjedbe.

Molimo da Predsjedni5tvo Bosne i Hercegovine, u skladu sa odredbama Zakona o
postupku zakljudivanja i izvr5avanja medunarodnih ugovora ("SluZbeni glasnik BiH", broj
29 I 00), provede po stupak rati fi kacij e predmetno g amandmana.

Prilog: kao u tekstu
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UJEDINJENI NARODI

Generalna skup5tina

A/RES/s0/202

Distr. OPCA

23. februar 1996. godine
ORIGINAL:
ENGLESKI

50. sjednica
Tadka dnevnog reda: 165

REZOLUCIJA USVOJENA NA GENERALNOJ SKUPSTINI

[o izvjestaju Tre6eg komiteta (4/50/816)]

501202. Izmjena i dopuna dlana20. stav l, Konvencije o eliminaciji
svih oblika diskriminacije Lena

Generalna skup5tina,

Pozivajuii se na svoju Rezoluciju 491164, od23. decembra 1994. godine, o Konvenciji
o eliminaciji svih oblika diskriminaclje L,ena i svoju Odluku 491448, od23. decernbra 1994.
go dine, o rczmatr anju zahtj ev a za izmj enu dlana 20 . stav l, Konvenc ij e,

Konstatirajudi odluku drlava dlanica Konvencije o eliminaciji svih oblika
diskriminacije Lena, od22. maja 1995. godine da se izmijeni i dopuni dlan 20. stav 1,

Konvencije,

Pozdravljaju6i poziv na Siroku ratifikaciju ove izmjene i dopune izreden u Platformi za

akciju na eetvrtoj svjetskoj konferencij i o Lenama, koja je odrLana u Pekingu od 4. do 15.

septembra I 995. godine,

Ponavljaju6i vaZnost Konvencije, kao i doprinos Komiteta za eliminaciju
diskriminacije L,ena naporima koje Ujedinjeni narodi ulahtu eliminaciju diskriminacije Lena,

1. Konstatira s odobravanjem Rezoluciju o izmjeni Elana2}. stav 1, Konvencije o

uklanjanju svih oblika diskriminacije Lena, koju su usvojile drlave dlanice Konvencije 22.

maja 1995. godine;

2.Poziva drLave dlanice Konvencije da preduzmu odgovarajuie mjere kojima bi se

postiglo da dvije tredine drLava dlanica Sto prije prihvate izmjenu i dopunu, kako bi ona

stupila na snagu.

99. plenami sastanak
22. decembar 1995. eodine



UJEDINJENI

NARODI
CEDAW

Distr. OPCA

Konvencija o eliminaciji
svih oblika diskriminacij e

i,ena
CEDAWSP/199512
2. juni 1995. godine

ORIGINAL: ENGLESKI

S astanak drlav a dlanica
Konvencije o eliminaciji svih
oblika diskriminacije Lena

8.sastanak
Njujork, 22. maj 1995. godine

IZVJESTAJ DRZAVA CLANICA

1. Generalni sekretar 4. svjetske konferencij e o Lenama otvorio je 8. sastanak drLava dlanica,
odrZan22. maja 1995. godine. Na sastanku su izabrani gospodin Ibrahim A. Gambari
(Nigerija) za predsjedavajuieg sastanka i detiri zamjenika predsjedavajuieg (iz Kanade,
Japana, Litvanije i Surinama). Na sastanku je usvojen okvirni dnevni red koji je sadrZan u
dokumentu CEDAWSP I 1995 I I.

2. Na sastanku se raspravljalo o Odluci Generalne skup5tine 491448, od23. decembra 1994.
godine, pod nazivom "Razmatranje zahtjevazaizmjenu dlana 20. stav l, Konvencije o

eliminaciji svih oblika diskriminacije nad Lenama ", u kojoj Skup5tina:

"... na preporuku Tredeg komiteta, I / svjesna da su Vlade Danske, Finske, Islanda,
Norve5ke i Svedske podnijele pisani zahtjev 2l zaizmjenu dlana20. stav 1,

Konvencije o eliminaciji svih oblika diskriminacijeLena3 I zamjenom rijedi: "obidno
sastaje na wemenski period od ne vi5e od dvije sedmice godi5nje kako bi" rijedima: "sastaje
jednom godi5nje na potrebni vremenski period", i u kojoj su konstatirali da Elan26.
Konvencije propisuje da Generalna skup5tina Ujedinjenih naroda odluduje o eventualnim

koracima koje treba preduzeti u vezi s takvim zahtjevom, odludila je: (a) da trali od drlava
dlanica Konvencije darazmotre zahtjev zaizmjenom dlana 20. stav l, na sjednici koja
ie biti sazvana u 1995. godini i (b) da zatraLi odDtlava dlanica na sastanku da
ogranide obim izmjena Konvencije na njen dlan 20. stav 1."

3. Kao odgovor na op6u preporuku 22,kojuje usvojio Komitet za elimrnaciju diskriminacije
l,enana svojoj 14. sjednici, u kojoj je preporudio da predsjednik Komiteta na sastanku drLava
dlanica podnese usmeni izvje5taj o teSkodama s kojima se suodava Komitet u obavljanju
svojih funkcija, na sastanku je, kao inrzetak, saslu5ana izjava gde Ivanke Corti (Italija),
predsj ednice Komiteta.



4. Finska je predstavila Nacrt rezolucije o "PredloZenoj izmjeni i dopuni dlana2}. stav 1,

Konvencije o eliminaciji svih oblika diskriminacije Lena", koja je sadrLana u dokumentu
CEDAWSP I 1995/L.1. u ime

Reoublike ie. Rumunii
kojima su se kasnije pridruZile i

Nacrt rezolucije glasi:

Pozivaju6i se na Rezoluciju Generalne skup5tine 491764, od 23. decembra 1994.
o Konvenciji o eliminaciji svih oblika diskriminaclje Lena,

Konstatiraju6i predloZenu izmjenu dlana20. stav 1, Konvencije zamjenom rijedi:
"obidno sastaje na vremenski period od ne vi5e od dvije sedmice godiSnje kako bi" rijedima: "sastaje
jednom godi5nje na potrebni wemenski period" koju su iznijele vlade Danske, Finske,
Islanda,
Norve5ke i Svedske, u skladu s dlanom 26. Konvencije,

Takoder konstatiraju6i Odluku Generalne skup5tine 491448, od 23. decembra 1994.

godine, u kojoj SkupStina, u skladu s dlanom 26,,trali od drLava dlanica Konvencije da
razmotre zahtjev zaizmjenom dlana 20. stav 1, na sastanku koji je u toku i da ogranide obim
izmjena Konvencije na njen dlan2}. stav 1,

Ponovo naglaSavajuci vaZnost Konvencije, kao i doprinos Komiteta za eliminaciju
diskriminacije Lena naporima koje Ujedinjeni narodi rlJaLu u eliminaciju diskriminacije
Lena,

Konstatirajuci da je obim rada Komitelaza eliminaciju diskriminacije Lena povedan

zbog sve ve6eg broja drZava dlanica Konvencije i da je godi5nja sjednica Komiteta najkraia
od svih godi5njih sjednica ugovornih tijela za ljudska prava,

Pozivaju6i se na preporuku22 koju je Komitet za elimrnaciju diskriminacije Zena

usvojio na svojoj 14. sjednici,uvezi s wemenom odrlavanja sastanaka Komiteta,

Uvjerene da je potrebno usvajanje mjera koje ie omogu6iti Komitetu da temeljito i
blagovremeno razmotri izvje5taje koje podnose drZave dlanice i da izvr5i sve svoje obaveze iz
Konvencije,

Isto tako uvjerene da je ostavljanje odgovaraju6eg vremenskog perioda za sastanke

Komiteta za eliminaciju diskriminacije Lenavalan dinilac u osiguravanju stalne efikasnosti
Komiteta u narednim godinama,

1. Odluduju da izmijene dlan2}. stav 1, Konvencije o eliminaciji diskriminacijeLena
tako da rijedi: "obidno sastaje na vremenski period od ne vi5e od dvije sedmice godi5nje kako bi"
zamijene rijedima: "sastaje jednom godiSnje na potrebni vremenski period";



2. Preporuduju da Generalna skup5tina usvoji ovu izmjenu i dopunu na svojoj 50.

sjednici;

3. Odluduju daCeizmjena stupiti na snagu kada je usvoji Generalna skup5tina i
prihvati je dvotreiinska veiinaDrLava dlanica, o demu 6e one obavijestiti generalnog
sekretara kao depozitara Konvencije. "

5. Predstavnik Finske obavijestio je drLave dlanice da su, u duhu kompromisa i s ciljem
postizanja konsenzusa, kosponzori bili spremni da prihvate izmjene i dopune koje nudi Japan
u operativnom stavu I (CEDAWSP/I995/L.1/Add.1), dime bi dlan 20. stav 1, bio izmijenjen
tako da glasi:

"Komitet ie se redovno sastajati jednom godiSnje kako bi razmotrio izvje5taje
podnesene u skladu s dlanom 18. ove konvencije. Trajanje sastanka Komiteta utwdit
6e se na sastancima drLava dlanica ove konvencije,tz odobrenje Generalne
skup5tine."

6. Predstavnik Finske takoiler je predloZio da se u stavu 7. preambule Nacrta rezolucije iza
rijedi "Komitet" dodaju rijedi: "u skladu sa svojim mandatom".

7. Nakon daljnjih rasprava odludeno je da izmjene i dopune operativnih stavova 2. i
3. Nacrta rezolucije glase:

"2. Preporuduje da Generalna skup5tina, na svojoj 50. sjednici, izmjene i dopune
konstatira s odobravanjem;

"3. Odluduje da izmjena stupa na snagu nakon raznatranja u Generalnoj skup5tini i
nakon Sto je prihvati dvotre6inska vedina dry',ava dlanica, o demu ie obavijestiti
generalnog sekretara kao depozitara Konvencij e. "

8. Na sastanku je usvojen Nacrt rezolucije sadrlan u dokumentima
CEDAWSP I 1995 lL.l i CEDAWSP/I 995/L. I /Add. I sa usmenim izmjenama (vidjeti

Aneks).

9. Predstavnik Ujedinjenog Kraljevstva Velike Britanije i Sjeverne Irske dao je izjavu nakon
usvaj anj a Nacrta rezolucij e.

10. Ovaj izvje5taj usvojen je na sastanku.

Bilje5ke

1l N49l607,par. 38.

2l NC.3l49/26.

3 / Rezolucija Generalne skup5tine34ll80, Aneks.
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Pozivajuii se na rezoluciju Generalne skup5tine 491164, od 23. decembra 1994.
godine, o Konvenciji o eliminaciji svih oblika diskriminaclje Lena,

Konstatirajuii predloZenu izmjenu dlana2}. stav 1, Konvencije zamjenom rijedi:
"obidno sastaje na vremenski period od ne vi5e od dvije sedmice godi5nje kako bi" rijedima:"sastaje
jednom godi5nje na potrebni vremenski period" koju su iznijele vlade Danske, Finske,
Islanda, Norve5ke i Svedske, u skladu s dlanom 26. Konvencije,

Takoder konstatiraju6i odluku Generalne skup5tine 491448, od23. decembra1994.
godine, u kojoj Skup5tina, u skladu s dlanom 26. traLi od drlavapotpisnica Konvencije da

razmotre zahtjev zaizmjenom dlana 20. stav 1, na sastanku koji je u toku i da ogranide obim
izmjena Konvencije na njen dlan 20. stav 1,

Ponovo naela5avajudi vaZnost Konvencije, kao i doprinos Komiteta za eliminaciju
diskriminacije lena naporima koje Ujedinjeni narodi ulaZu u eliminaciju diskriminacije
lena,

Konstatirajuii da je obim rada Komitetaza eliminaciju diskriminacije Lena poveian
zbog sve ve6eg broja drLava dlanica Konvencije i da je godi5nja sjednica Komiteta najkraia
od svih godi5njih sjednica tijelaza ljudska pravakoja su formirana na osnovu medunarodnih
ugovora,

Pozivajuci se na preporuku22 koju je Komitet za eliminaciju diskriminacije Zena

usvojio na svojoj 14. sjednici, u vezi s vremenom odrLavanja sastanaka Komiteta,

Uvjerene da je potrebno usvajanje mjera koje 6e omogu6iti Komitetu da temeljito i
blagovremeno razmotri izvje5taje koje podnose drZave dlanice i da ispuni sve svoje obaveze iz
Konvencije,

Isto tako uvjerene da je ostavljatrje odgovarajudeg vremenskog perioda za sastanke

Komiteta za eliminaciju diskriminacije LenavaLan dinilac u osiguravanju stalne efikasnosti
Komiteta u narednim godinama,

1. Odluduju da se izmijeni dlart2}. stav 1, Konvencije o eliminaciji diskriminacije
Zena sliedeiim tekstom:

"Komitet 6e se redovno sastajati jednom godiSnje kako bi razmotrio izvje5taje
podnesene u skladu s dlanom 18. ove konvencije. Trajanje sastanka Komiteta utvrdit
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a,

6e se na sastancima drlava dlanica ove konvencije,vz odobrenje Generalne skup5tine.

2. Preooruduju da Generalna skup5tina, na svojoj 50. sjednici, ianjene i dopune
konstatira s odobravanj ern;

3. Odluduju da izmjena stupa na snagu nakon razmatranjau Generalnoj skup5tini i
kada je prihvati dvotre6inska ve6ina drLava dlanica, o demu 6e one obavijestiti generalnog
sekretara kao depozitara Konvencije. "

Clan 3.

Ova odluka 6e biti objavljena u "Sluibenom glasnilnr BiH" na bosanskom,
hrvatskom i srpskom jeziku i stupa na snagu danom objavljivanja.

. godine

PREDSJEDAVAJUEI

Leljko Kom5i6


